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. Suppression .
Keine ppressiondes Soppressione delle
. concessions temporaires i
Sendekonzessionen concessioni per l'uso

mehr fir SE-125

amk. Wie das Bundesamt fir Zivilschutz
kirzlich den kantonalen Amtern fur Zivil-
schutz und den Betriebsstellen geméss
ZSBV mitteilte, erteilt die Generaldirektion
der PTT ab 1. Januar 1993 keine befristete
Sendekonzession mehr fir den Einsatz von
Funkgerdten des Typs SE-125 zugunsten
Dritter.

Die PTT stiitzt sich dabei auf das neue
Fernmeldegesetz und die darauf basie-
renden Rechtserlasse. Das bald 30jah-
rige Funkgerit geniige den heute gel-
tenden technischen Anforderungen nur
noch teilweise, argumentiert die PTT.
Das BZS hat sowohl bei der PTT als
auch beim neuen Bundesamt fiir Kom-
munikation interveniert. Dort wurde
aber eine Ubergangsfrist oder eine bes-
sere Losung fiir den Zivilschutz zum
Vermeiden von Rechtsungleichheiten
verneint.

Die Abgabe des Funkgerites SE-125 an
Dritte ist daher ab sofort nicht mehr
gestattet. Sein Einsatz bei einem Auf-
gebot im Rahmen von Art. 4 ZSG bzw.
bei der Ausbildung im Rahmen der Art.
52 ff. ZSG ist dagegen weiterhin unein-
geschrankt zuldssig.

Aufgehoben wird damit das Kreis-
schreiben 4/90 vom 7. Februar 1990 be-
treffend Merkblatt fiir die Verwendung
von Funkgerdaten und Leitungsbauma-
terial des Zivilschutzes ausser Dienst
zugunsten Dritter (siehe MZS Nr. 56).
Konzessionen flir Leitungsbauverbin-
dungen konnen weiterhin bei der zu-
standigen Fernmeldedirektion bean-
tragt werden.

relatives aux appareils
radio SE-125

amk. A partir du 1* janvier 1993, la Direc-
tion générale des PTT ne délivrera plus de
concessions temporaires portant sur I'utili-
sation des appareils radio de type SE-125
par des tiers, ainsi que I'a récemment com-
muniqué |'Office fédéral de la protection
civile aux offices cantonaux et aux offices
de protection d'établissement au sens de
'OPCA.

S’appuyant sur la nouvelle loi sur les
télécommunications et les arrétés qui
en découlent, la DG PTT fonde sa déci-
sion sur le fait que ces appareils,
construits il y a presque trente ans, ne
répondent plus que partiellement aux
exigences techniques actuelles.

Malgré les interventions de I’OFPC au-
pres de la DG PTT ainsi qu’aupres du
nouvel Office fédéral de la communica-
tion, la proposition d'un délai transi-
toire ou d’une autre solution réservée a
la protection civile a été rejetée afin
d’éviter des inégalités de traitement.
Des a présent, la remise d’appareils ra-
dio SE-125 a des tiers n’est par consé-
quent plus autorisée. L’utilisation de ce
matériel reste par contre admise sans
restriction lors d’'une mise sur pied de
la protection civile au sens de ’art. 4
LPCi ou dans le cadre de l'instruction
telle qu’elle est définie par les art. 52 ss.
LPCi.

La circulaire n° 4/90 du 7 février 1990,
concernant ’aide-mémoire pour 1'utili-
sation, hors du service et au profit de
tiers, des appareils radio et du matériel
de construction de lignes de la protec-
tion civile, est abrogée. Comme par le
passé, les concessions nécessaires a
Iexploitation de lignes téléphoniques
de la protection civile peuvent étre ob-
tenues aupres de la direction des télé-
communications compétente. A

delle SE-125

amk. Recentemente I'Ufficio federale della
protezione civile ha informato gli uffici can-
tonali e gli uffici di protezione di stabili-
mento che, a partire dal 1° gennaio 1993, la
Direzione generale delle PTT nonrilascerd
piv concessioni a termine per l'uso di radio
del tipo SE-125 a favore diterzi.

La decisione e stata presa in base alla
nuova legge sulle telecomunicazioni e
alle norme annesse. Infatti la radio in
questione, concepita quasi trent’ anni
fa, soddisfa solo in parte le condizioni
tecniche attualmente in vigore.

In seguito a questa decisione, I'Ufficio
federale della protezione civile e inter-
venuto presso la Direzione generale
delle PTT nonché presso il nuovo Uffi-
cio federale delle comunicazioni. Al
fine di non creare disparita con gli altri
interessati, gli organi competenti si
sono pero rifiutati di istituire un perio-
do di transizione o regole speciali a
favore della protezione civile.

Di conseguenza, con decorrenza imme-
diata, non si possono piu consegnare
radio del tipo SE-125 a terzi. Rimango-
no per contro invariate le disposizioni
relative all’'uso delle radio SE-125 in
occasione di una chiamata giusta I'art.
4 LPCi risp. durante un corso d’istru-
zione giusta I'art. 52 ss. LPCi.

La circolare n. 4/90 del 7 febbraio 1990
concernente 'utilizzazione a favore di
terzi di apparecchi radio ricetrasmit-
tenti e materiale per la costruzione di
linee della protezione civile fuori servi-
zio € abrogata (vedi FIPC n. 56). Anche
in futuro le domande per la concessione
di collegamenti di linee dovranno esse-
re inoltrate alla direzione delle teleco-
municazioni competente.

Indispensable au cas ou - judicieux et utile dés maintenant. Le mobilier de

protection civile d'ACO.
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ACO Mobilier de protection civile
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